Paris 15/7/59 i

Amigo Hiclkmans

Gracias por el rollo de la belevisifn.' Lo paso
al 8r.! Urcola, por si puede relaciomarlo en OFE o Euzkodeyn.

?

Por paquete aparte le envio "Reivindicaciones de lulfh".‘ Léale, por favor.'

ﬂlmhbﬁhuq Seavagen 86 v shmm.quoumh-oomm . gren amig
mtn.myinhlim%o#uﬁﬁ,uzﬁbm- traducoifn de esta obra en » Pera que
Mhd&lallmnhs!inhhubnohanulﬂnﬁmynlunm : de los Pe~

riodlces, con el fin do reforzar la oposicifn a que Ia MTO0 df entrada a France.

Aqll? hoy manera do hacer em traduceiln, ni fondes con que pagar los servicios del
traductore Si usted se arregla pera’hacer la traduceidi dé m ms, mbria que enviarle me-
mmceomhmamsr‘mmmd:d Pero no se ocupe de
asunte en correspendencia con los denfs. Yo he enviade yn los textes esmfiol y francés.

!matmaﬂmamlm?oﬂsd probable que para cuando llegue & sus mne
utnrhytutienvudopguﬂtnm» -

No conviene que, por ahora, se vulgarice en Londres esa trmducoifn. Se trota de un libro
recogide por el Gobierno rnnluﬁ‘-. que no puede econtrarse en ningue parte, ¥ que debe
aprovecharse en memento oportuno.’ Por eso, m tes de ser difindido en Londres, deberfa ssber~
1o y aprotarle el Presidente.

_ Suyo
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StockholmnmYVa, 4 de julio de 1959.

Sr. don Manuel de Irujo
Delegacidn de TFuzkadi
50, Rue Singere
Paris (16°)

Mi querido y respetado amigo:

He recibido su amable e interesante carta del 12/5
59 y sus breves lineas del 16/6-59, rogédndole me perdone usted
el no haverle contestado antes por razén de haber estado con el
fin de curso y con la mudanza al campo para el veraneo.

He lefdo con toda detencién el rollo que acompa-
fiaba a la primera de sus citadas. No solamente no le guardo ren-
cor por haberme enviado el rollo en cuestién y obligarme a leer-
lo, sino que se lo agradezco en extremo. Su lectura no me ha pa-
recido ni castigo ni tortura, sino preciosa e interesant{sima
informacidén,por lo cual le quedo reconocido haya tenido a bien
facilitérmela. Imprescindible para todo antifranquista habria
que declarar la lectura del rollo, pues es una verdadera fuente
inagotable en cuanto a material (argumentos), para combabir al
oprobioso y odioso régimen que sufre Espafia. Desconocfa el 1i-
bro en toda su extensién, e incluso en un extracto tan completo
como el que usted me ha enviado. Naturalmente, no_des oEia la
existencia del 1libro, del cual habia lefdo algungg 3f§g§?-°gin
ir mds lejos, en algunos de los Sres. Llopis vy Girbau, si no me
falla la memoria.

Comprendo que guarden ustedes el libro como oro
en pafio, pues su contenido no tiene desperdicio - es un material
de primeri{sima magnitud - como alegato para la causa antifran-
quista. Me hace usted sefialado favor y un gran honor al hacerme
participe del mismo y consultarme sobre su utilizacién en los
casos de Noruega y Dinamarca, por ser estos pafses miembros de
la OTAN.

En relacién con lo que antecede, debo decirle que
me hace usted demasiado favor sefialdndome un papel que ya querria
yo que fuese realidad. Es evidente, sin embargo, que, en un mo-
mento dado, puede uno en estos pafses escandinavos ponerse en
contacto con determinadas personas, por muy elevada que sea su
posicidén - sobre todo si ésta es oficial o politica. Yo creo que
aqui es més fécil entrevistarse con un ministro que con el di-
rector de una empresa o de un banco comercial, por ejemplo. En
Suecla, tedricamente, puede uno llamar por teléfono hasta al rey.
De modo que el mérito,mds que en uno, estd en realidad en el
cardcter de estos pafises y en el de sus habitantes, as{ como en
que estos paises son verdaderas democracias. Claro estd que en
mi caso puede afiadirse una experiencia de muchos afios de residir

en Iscandinavia y de vivir entre escandinavos, y es evidente que

esto hace que uno sepa en un momento o caso determ
tones hay toear. inado qué bo-
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Lo primero que se me ocurre, después de leer el
rollo, es que, si no se ha hecho ya, debe traducirse cuanto an-
tes al inglés. iEs posible que el Quai d’Orsay, el Foreign Of-
fice y el State Department no tengan nocidén del 1libro en cuestién?
Sin embargo, yo creo que el Foreign Office, por lo menos, esté
enterado de su existencia y hasta de su contenido, pues me vaga
por la cabeza que a dicha obra se debe que Inglaterra denegara
el pldcet a Areilza, cuando Franco quiso hacer a éste embajador
en dicho pafs al terminar la IT guerra mundial. iNo recuerda us-
ted algo en este sentido? Pero conozcan o no el libro las men-~
cionadas Cancillerfas, yo creo que se les deberfa hacer llegar
el extracto a sus manos cuanto antes, como diciéndoles: Pues si
a pesar de los insultos de que os hace objeto Franco le queréis
honrar acogiéndole en la OTAN, ialld vosotros con vuestra ver-
giienza!

La traduccién inglesa del extracto servirfa tam-
bién para darlo a conocer en los pafses escandinavos. Prinecipal-
mente interesa que lo conozcan Noruega y Dinamarca. El texto
inglés del extracto puede entregarse en Paris, por ejemplo, en
dos o tres e jemplares, a los embajadores de estos dos paises,
con el ruego de que den traslado del mismo a los Ministroa& de
Relaciones Exteriores de sus respectivos paises. 0 bien, la en-
trega en las embajadas en Paris puede hacerse simulténeamente
al envio por correo certificado del extracto a los respectivos
Ministros de Relaciones Exteriores. Naturalmente, existe también
la posibilidad de entregar el extracto en manos de los Ministros
mismos, trasladdndose al objeto un emisario a Copenhague y a
Oslo. Pero, para esto dltimo, como es natural, hay que hacer el
viaje a dichas capitales y esto cuesta dinero. Aunque para 0slo
no seria tal vez siquiera necesario que se trasladase nadie,
pues en Noruega tiene el Gobierno exilado un representante (o sea
colega mio) y éste podrfa encargarse de la gestién. Seguramente
usted conoce al referido representante o sabe por lo menos quién
es. Se trata de un paisano mio, barcelonés como yo, muy catala-
nista, Jorge Tell Novellas. Aunque me parece que no desarrolla
desde hace tiempo actividad alguna, ya que no recibe emolumentos,
vo sé que don Fernando Valera le ha encargado alguna vez de cier-
tas gestiones, las cuales ha llevado a cabo. Jorge Tell conoce,
ademéds, personalmente al Sr. Lange, Ministro de Relaciones Exte-
riores de Noruega (el gobierno es alli socialdeméerata, como los
de Dinamarca y Suecia). Si no sabe usted la direccidn de Jorge
Tell - si es que no le mandan ustedes el boletin -, don Fernando
Valera se la facilitard a usted sin duda alguna.

Hay algo mids que hacer también con el texto in-
glés del extracto y es procurar que llegue a los principales
diarios de Escandinavia, pero no dirigido a los Directores o a
la Redaccién solamente, sino a una persona determinada, que uno
conozca o sepa quién es y que sea seguro que sacaréd algin par-
tido del material en cuestién. Estoy dispuesto a encargarme de
los contactos con la prensa escandinava.

Después de expuestas estas sugerencias, usted
diréd de qué gestidn o gestiones quiere usted que me encargue.
No creo que sea necesario traducir el extracto a ninguna lengua
escandinava. Si se tradujera al sueco, sdlo se podria utilizar
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en Suecia, pues no seria conveniente enviar un texto sueco a los
Ministerios de Dinamarca y de Noruega. Bl texto inglés conviene,
pues, para los tres paises.

Si hay que hacer algo hay que poner manos a la
obra antes de septiembre y el tiempo urge. Es en dicho mes, creo,
que se reunen otra vez los paises de la OTAN. Como usted dice,
hasta ahora se han opuesto dos paises a dar entrada en dicha or-
ganizacidén a la Espafia franquista: Noruega y Dinamarca. Hay que
tener presente, sin embargo, que, de estos dos paises, Noruega
es el més recalcitrante. No es fdecil que dé su dbrazo a torcer.
De Dinamarca yo ya no me fiaria tanto. Por ciertos informes que
tengo, me temo que este pais esté ya bastante ablandado. Puede
darse el caso fatal, pues, de que Noruega se vea sola. Y uno se
pregunta, en una situacidén asf{ squé hard Noruega? &No se verd
obligada a ceder®

En uno de los 1iltimos boletines de OPE que he
recibido leo una noticia de Bonn que dice que Alemania no pe-
dird el ingreso de Espafia en la OTAN. Pero lo que no dice la no-
ticia es que si algin otro de los paises miembros pide el ingre-
so, la Alemania Occidental votard en contra. Si, seguramente son
muchos los paises que dicen lo mismo: Yo no pido el ingreso, pe-
ro si algin pais lo pide y la mayorfa vota en favor, yo también
lo apoyaré. Esto de que "yo no pediré el ingreso" es un subter-
fugio, una manera de salvar la cara, o de tratar de salvarla.

No sé si con todo lo que antecede dejo evacuada
la consulta que ha tenido usted a bien hacerme. 3i a su juicio
me hubiera dejado algo en el tintero, sepa usted que estoy dis-
puesto a continuar el didlogo, asi como a llevar a cabo las ges-
tiones que usted crea pertinentes.

En espera de sus noticias, le saluda, en el en-
tretanto, muy afectuosa y respetuosamente y le abraza su siempre

amigo y s.s. 23 §;‘

P.D.- Me permito acompafiar a la presente una nota para OPE.
Ya ve usted cdmo las gastan - segiin este periodista
sueco - en el mismo seno de la CIOSL. He de afiadir que
el Unico diario sueco que ha dicho algo sobre esta cues-
tidén es "Dagens Nyheter" (liberal). El mismo érgano ofi-
cioso de la UGT sueca, "Stockholms-Tidningen", publica
una amplia informacién de la reunién de Berlin, pero
calla este detalle. As{ son o asi pueden ser los compa-
fleros suecos de don Rodolfo Llopis.- Le iré a la carga
al Secretario internacional de la UGT sueca, sobre este
asunto, si no estd de vacaciones.
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